Lehrveranstaltungen (für sämtliche Studiengänge)
Bitte wenden Sie sich an Ihre Studienberater, wenn Sie Fragen hinsichtlich der Zuordnung der Lehrveranstaltungen zu bestimmten Mikromodulen haben.
Wenn nicht anders angegeben, finden die Lehrveranstaltungen in den Institutsräumen in der Hans-Fallada-Str. 20 statt.

Fennistik

Sprachunterricht Finnisch

Di/Mi/Do
Übung: Grundkurs II (8 Lp)

4009402
Laura Uusitalo, 6st, Di 8-10, Mi 10-12, Do 12-14
Als Fortsetzung von GK I werden grundlegende Grammatikkenntnisse sowie ein gewisser Grundwortschatz vermittelt. Für einen erfolgreichen Abschluss des Kurses ist die regelmäßige Teilnahme an allen Doppelstunden erforderlich.

Mo/Mi

Übung: Grundkurs IV (5 Lp)
4009404
Laura Uusitalo, 4st, Mo 10-12, Mi 12-14
Als Fortsetzung von Grundkurs III werden morphologische und syntaktische Kenntnisse zum Finnischen vertieft und ausgebaut sowie der aktive Wortschatz erweitert.

Fr 12-14
Seminar: Sprachwissenschaftlicher Oberkurs (zur Prüfungsvorbereitung)

4009412
Laura Uusitalo, 2st

Kurssin tavoitteena on kehittää kielikompetenssitutkinnossa vaadittavia suomen kielen suullisia ja kirjallisia taitoja. Kurssin aikana harjoitellaan lukemaan autenttisia tekstejä ilman sanakirjaa sekä keskustellaan ajankohtaisista  Suomeen liittyvistä aiheista - tutkinnon koetilannettakin jäljitellen. Lehtorin laatima kurssimateriaali lunastetaan kurssin alussa. 

Mo 14-16
Seminar: Oberkurs “Kirjallisuudenlukukurssi” (max. 5 Lp)

4009414
Laura Uusitalo, 2st

Kurssilla luetaan ja analysoidaan suomalaista kirjallisuutta suomeksi. Kurssi sopii hyvin suoritettavaksi professori Satu Grünthalin seminaarin 'Zur finnischen Lyrik’ kanssa.
Do 16-18
Proseminar: Finnische Landeskunde (3 Lp)

4009416
Laura Uusitalo, 2st

Das Seminar vermittelt einen Überblick über Volk, Geschichte, Kunst, Kultur und Geographie Finnlands. Ein qualifizierender Abschluss ist je nach geltender Prüfungsordnung mit einer Klausur oder einer Hausarbeit oder einer mündlichen Prüfung möglich.

Finnische Sprache und Literatur



Vorlesung/Hauptseminar: Finnische Lyrik (5 Lp)

4009002
Satu Grünthal (Universität Helsinki)


Diese Blockveranstaltung findet in der Zeit vom 04.-13.06.2007 statt.
Mo 16-18
Vorlesung: Koululaisslangista lainasanoihin: 40 vuotta sanojen parissa (5 Lp)

4009004
Sirkka-Liisa Hahmo, 2st

Vuonna 1967 hyväksyttiin Tampereen yliopistossa Tampereen kuolulaisslangia käsittelevä pro gradu –tutkielmani. Sitä voidaan pitää tutkijanurani alkuna. Tällä luennolla käsittelen omia tutkumuksiani: Kerron henkilökohtaisesti tutkimusten eri vaiheista: aiheen valinnasta, materiaalin hankinnasta, ja tietysti tuloksista. Myöl metodologisilla kysymyksillä on tärkeä asema. Luento on suomenkielinen, joten samalla kartuu myös kuulijoiden kielitaito.
Di 10-12
Proseminar: Derivation im Finnischen (3 Lp)

4009406
Sirkka-Liisa Hahmo, 2st

Die Wörter des Neufinnischen sind zu einem großen Teil durch Ableitung gebildet. Die Menge der Ableitungssuffixe ist gewaltig, jedoch ist nur noch ein Teil produktiv, die meisten der Ableitungen wurden lexikalisiert.
Im Seminar werden Morphologie, Morphophonologie und Semantik der Ableitungen behandelt.

Literatur: LEPÄSMAA, ANNA-LIISA, ANNELI-SILFVERBERG, LEENA: Miten sanoja johdetaan. Suomen kielen johto-oppia. Helsinki: Finn-Lectura.
Di 16-18
Hauptseminar/Vorlesung: Die finnischen Dialekte (5 Lp)

4009006
Sirkka-Liisa Hahmo, 2st

Wie bekannt, hat das Finnische viele Varietäten. Das gesprochene Finnisch unterscheidet sich zudem vom Schriftfinnischen. Auch bestimmte soziale Schichtungen spiegeln sich in eigenen Varietäten wieder. Es gibt auch ziemlich große Unterschiede unter den regionalen Dialekten. Diese Veranstaltung gibt die Gesamtdarstellung der finnischen Dialekte, deren wichtigstes Kennzeichen und deren Hintergrund.

Literatur: LEHIKOINEN, LAILA: Suomea ennen ja nyt. Suomen kielen kehitys ja vaihtelu. Helsinki 1994: Finn Lectura. S. 90-176.

Mi 10-12
Proseminar: Syntax und Semantik der finnischen Kasus (3 Lp)

4009408
Sirkka-Liisa Hahmo, 2st

Jeder Finnischstudierende weiß, dass der Gebrauch der finnischen Kasus nicht unproblematisch ist. Im Gebrauch der Kasus gibt es aber viele Regelmäßigkeiten. Diese Regelmäßigkeiten und auch Unregelmäßigkeiten werden im Seminar unter die Lupe genommen.
Fr 14-16
Proseminar: Finnische Phonetik und Phonologie (2,5 Lp)

4009012
Marko Pantermöller, 2st
Die Veranstaltung vermittelt Grundkenntnisse in der allgemeinen und finnischen Phonetik. Hierzu gehört die kontrastive Betrachtung deutscher und finnischer Lautung sowie das Erlernen der phonetischen Notationen IPA und SUT. Aufbauend auf den phonetischen Grundlagen wird das phonologische System des Finnischen sowohl aus paradigmatischer als auch aus syntagmatischer Perspektive eingehend behandelt.
Literatur: 
Fred Karlsson: Suomen kielen äänne- ja muotorakenne. Juva 1983. 

Anneli Lieko: Suomen kielen fonetiikkaa ja fonologiaa ulkomaalaisille. [Helsinki]: Finn Lectura, 1992.

Do 14-16
Proseminar: Finnische Volksdichtung 
(Teil 2 des MM Literaturgeschichte, 3 Lp)

4009010
Marko Pantermöller, 2st
Im Mittelpunkt dieser Veranstaltung stehen verschiedene Gattungen der finnischen Volksdichtung. Neben den epischen und lyrischen Gesängen (d.h. Kalevala und Kanteletar) des finnischen Volkes werden auch finnische Volksmärchen und loitsut (Zaubersprüche) Gegenstand der Betrachtungen sein. Die Volksdichtungsforschung hat in Finnland eine sehr lange Tradition. Forscher wie Kaarle Krohn, der Entwickler der historisch geographischen Methode, und Antti Aarne, ein vergleichender Märchenforscher, erlangten auf diesem Gebiet der Folkloristik dauerhafte Weltgeltung. Aus diesem Grund werden auch wissenschaftsge​schichtliche Aspekte eine wichtige Rolle spielen. Ein qualifizierender Abschluß kann durch ein mündliches Referat, das anschließend zu einer Hausarbeit ausgebaut wird, erlangt werden. 

Deutschsprachige Auswahlliteratur zur Vorbereitung:
Kalevala. Das finnische Epos des Elias Lönnrot. Komment. von Fromm, H. Übersetzt von Fromm, L. / Fromm, H. (Hanser bzw. Reclam).
Kanteletar. Alte finnische Volkslyrik. Diederichs 1997.
Loewis of Menar, August von: Finnische und estnische Maerchen. Rowohlt 1994.
Rausmaa, Pirkko-Liisa: Finnische Volksmaerchen. Diederichs 1993.
Simonsuuri, Lauri: Finnische Volkserzaehlungen. de Gruyter 1968.

Skandinavistik

Sprachunterricht Dänisch

Di/Mi/Do
Übung: Grundkurs II (8 Lp)

4009602
Jens Rasmussen, 6st, Di/Mi/Do 14-16

Kurset er en fortsættelse af Grundkurs I, hvor vi med udgangspunkt i ”Av, min arm!” vil udbygge vokabularium, skrive- og grammatikkundskaber. Desuden vil der være indføring i teoretisk og praktisk fonetik.

Litteratur:

Olsen, Mygind o.a.: Av, min arm!, Ute Hampen Verlag, 2005.

Jens Rasmussen: Sætningsskema, Script.

Jens Rasmussen: Teksthæfte 1, Script.

Michael Øckenholt, Dansk er ikke så svært, Gyldendal 1998.

Di/Do

Übung: Grundkurs IV (5 Lp)

4009604
Jens Rasmussen, 4st, Di/Do 12-14

Kurset er en fortsættelse af Grundkurs III:

Tekstlæsning og samtale (2 timer): Samtale på basis af nyhedshedsartikler, kildetekster og en prosatekster.

Grammatik & fonetik (1 time): Vi fortsætter vores gennemgang af grundlæggende morfologi, syntaks og udtale, derfra hvor kom på Grundkurs III.

Skriftligt dansk (1 time):

Forskellige stileøvelser i form af fristile og kommenteringsopgaver.

Litteratur:

Prosatekster, avisartikler o.lign.

Lisbeth Thorborg, Dansk udtale i praksis, Akademisk Forlag 1998.

Lisbeth Thorborg, Dansk grammatik i praksis, AF 2000.

Michael Øckenholt, Dansk er svært, Gyldendal 1998.

Fr 12-14
Übung: Oberkurs II (3 Lp)

4009612
Jens Rasmussen, 2st

Kurset kommer til af bestå af:

- Oversættelse fra dansk til tysk.

- Stiløvelser.

- Processkrivning, dvs. korte skriveøvelser med henblik på et mere flydende dansk skriftsprog.

- Kursets forfatter: Astrid Saalbach.

- Desuden læses der kortprosa og artikler af forsk. art.

Kursusdeltagerne er velkomne til at komme med forslag til indholdet af undervisningen.

Do 16-18
Übung: Oberkurs IV (3 Lp)

4009614
Jens Rasmussen, 2st

Kurset kommer til at bestå af:

- Oversættelse fra tysk til dansk.

- Stiløvelser: tekstanalyser.

- Kursets forfatter: Peter Adolphsen

- Desuden læses der kortprosa og artikler af forsk. art.

Kursusdeltagerne er velkomne til at komme med forslag til indholdet af undervisningen.

Di 16-18
Vorträge/Übung: Dansk pop, rock og hip-hop (2 Lp)

4009616
Jens Rasmussen und Frithjof Strauß, 2st

I dette kursus vil vi fordybe os lidt den moderne musiks udvikling i Danmark i perioden 1960 – 2006. Kurset, som vil fokusere på både tekst og musik, vil give smagsprøver på nogle af de navne, der har præget dansk rock, pop og hip-hop, fx Peter Belli, Gitte Hænning, Gasolin, Gnags, Lars Hug, TV2, MC Ejnar og LOC. Vi vil prioritere det dansksprogede, hvorfor Micheal Learns to Rock, Laid Back, Aqua, DAD og Outlandish ikke kommer til at fylde så meget.

Kurset er for alle der har lyst til at høre noget dansk musik. Der stilles ingen krav til deltagernes aktive kundskaber i dansk. 



Exkursion: Studietur 21-26/5-2007

4009630
Jens Rasmussen und Frithjof Strauß

Turen går i år til Fyn, Tåsinge, Langeland og Ærø. Kulturen kommer til at stå i forgrunden denne gang. Vi skal beskæftige os med det sydfynske ø-havs landsbyidyl, fynsmalerne, Carl Nielsen samt Sixten Svarre og Elvira Madigan. Men vi skal da også lige omkring fysikeren H.C. Ørsted – og en lang række andre ting.

Turen er fortrinsvis for danskstuderende, der har afsluttet Grundkurs II.

Prisen bliver mellem 50 og 100€.

Sprachunterricht Isländisch

Mi 16-18
Übung: Grundkurs A (=Isländisch II)

4009702
Hartmut Mittelstädt, 2st

Anfängerkurs modernes Isländisch. Vermittelt werden vorrangig Grundkenntnisse der isländischen Phonetik und Grammatik. Verwendet wird das „Lehrbuch des Isländischen“ von Ríta Duppler und Astrid van Nahl (Langenscheidt).

Do 10-12
Übung: Grundkurs B (=Isländisch II)

4009712
Hartmut Mittelstädt, 2st

Anfängerkurs modernes Isländisch. Vermittelt werden vorrangig Grundkenntnisse der isländischen Phonetik und Grammatik. Verwendet wird das „Lehrbuch des Isländischen“ von Ríta Duppler und Astrid van Nahl (Langenscheidt).

Fr 12-14
Übung: Oberkurs Isländische Literatur des 20. Jh. (=Isländisch IV)

4009722
Hartmut Mittelstädt, 2st

Im Kurs werden Lyrik und Kurzgeschichten von verschiedenen isländischen Autoren im Original gelesen.

Do 16-18
Seminar/Übung: Isländische Landeskunde

4009732
Hartmut Mittelstädt, 2st

Der Kurs hat das Island von heute zum Gegenstand: Natur, Gesellschaft, Kultur, vereinzelt erfolgen dazu auch Rückblicke in die isländischen Geschichte. Da zahlreiche Texte im isländischen Original gelesen werden sollen, sind Isländischkenntnisse nötig.

Sprachunterricht Norwegisch

Mo/Di/Do
Übung: Grundkurs IIa (8 Lp)

4009802
Eldbjørg Garmann, 6st, Mo/Di/Do 8-10
Kurset er en fortsettelse av GK I og vi går gjennom andre halvdel ab læreboken „Et år i Norge“ med tekst og grammatikk. Det forventes at studentene deltar aktivt i undervisningen og skriver en kort oversettelse i uka. I tillegg skal vi ta en kort innføring i fonetikk. Vi skal lese enkle tekster om norsk historie og bruke dem som grunnlag for muntlig samtale og presentasjon. Det anbefales at studentene skriver en hjemmeoppgave i løpet av semesteret.

Lærebok: Schirmer, Randi Rosenvinge: “Et år i Norge”
Mo/Di/Do
Übung: Grundkurs IIb (8 Lp)

4009802
Kerstin Czerwinski-Horst, 6st, Mo/Di/Do 8-10

Kurset er en fortsettelse av GK I og vi går gjennom andre halvdel ab læreboken „Et år i Norge“ med tekst og grammatikk. Det forventes at studentene deltar aktivt i undervisningen og skriver en kort oversettelse i uka. I tillegg skal vi ta en kort innføring i fonetikk. Vi skal lese enkle tekster om norsk historie og bruke dem som grunnlag for muntlig samtale og presentasjon. Det anbefales at studentene skriver en hjemmeoppgave i løpet av semesteret.

Lærebok: Schirmer, Randi Rosenvinge: “Et år i Norge”
Mo/Do

Übung: Grundkurs IV (5 Lp)

4009804
Eldbjørg Garmann, 4st, Mo/Do 10-12

Kurset er en fortsettelse av GK III. Vi skal fortsette gjennomgangen av grammatikken og ta en kort innføring i språkhistorien. Studentene forventas å forberede korte oversettinger fra norsk til tysk hjemme.
I litteraturen skal vi lese lyrikk og prosadutdrag fra tiden 1945-65. Studentene kann forberede muntlige eller skriftlige tolkninger/sammendrag eller skrive stiler om spesielle emner.
Grammatikk: Kvifte, Bjørn og Gude-Husken, Verena: Praktische Grammatik der norwegischen Sprache ISBN 3-926972-54-8

Litteratur: lyrikk og prosatekstene samt utdrag av en litteraturhistorie for ungdomsskolen kan kjøpes på instituttet til selvkost før semesteret begynner.

Di 10-12
Übung: Oberkurs II (3 Lp)
4009812
Eldbjørg Garmann, 2st
Hovedsaklig skal vi øve muntlig norsk på dette kurset: foredrag, lytteprøver og samtale. Som tema kan vi bruke Norges historie. Vi skal også lese tekster av Jan Erik Vold (Han kommer til Nordischer Klang)

Do 12-14
Übung: Oberkurs IV (3 Lp)

4009814
Eldbjørg Garmann, 2st

Studentene må regne med å skrive en oversettelse fra tysk til norsk hver uke og en stil i løpet av semesteret. Grammatiske problemer tar vi opp i forbindelse med oversettelsene.

(Mac Donald: Spørsmål om grammatikk)

Mo 14-16
Übung: Oberkurs
4009816
Eldbjørg Garmann, 2st
Kurset gjer ei stutt innføring i nynorsk skriftspråk og i språkutviklinga frå Ivar Aasen sitt Landsmaal og til moderne norsk, med litterære døme.
Sprachunterricht Schwedisch

Mo/Di/Mi
Übung: Grundkurs IIa (8 Lp)

4009902
Nina Hedin, 6st, Mo 10-12, Di 8-10, Mi 14-16

Basgrammatik, textläsning, muntlig och skriftlig framställning, uttal, hörförståelse.

Litteratur:

På svenska (textbok, övningsbok och studiehäfte) Göransson och Helander, Folkuniversitetets förlag, Lund, autentiska texter (delas ut av läraren).

Di/Mi/Do
Übung: Grundkurs IIb (8 Lp)

4009902
Johan Andersson, Di 8-10, Mi 18-20, Do 8-10
Basgrammatik, textläsning, muntlig och skriftlig framställning, uttal, hörförståelse.

Litteratur:

På svenska (textbok, övningsbok och studiehäfte) Göransson och Helander, Folkuniversitetets förlag, Lund, autentiska texter (delas ut av läraren).

Mo/Di/Mi
Übung: Grundkurs IIc (8 Lp)

4009902
Jana Ilgner, 6st, Mo 10-12, Di 8-10, Mi 14-16

Basgrammatik, textläsning, muntlig och skriftlig framställning, uttal, hörförståelse.

Litteratur:

På svenska (textbok, övningsbok och studiehäfte) Göransson och Helander, Folkuniversitetets förlag, Lund, autentiska texter (delas ut av läraren).

Mo/Di

Übung: Grundkurs IVa (5 Lp)

4009904
Nina Hedin, 4st, Mo/Di 12-14
Textläsning, grammatikövningar, hörförståelse, skönlitteratur, översättningsövn., konversation.
Litteratur: 

Texter (delas ut av läraren).

Deskriptiv svensk grammatik
 Holm (red), Almqvist och Wiksells förlag.

Di/Mi

Übung: Grundkurs IVb (5 Lp)
4009904
Nina Hedin, 4st, Di/Mi 16-18
Textläsning, grammatikövningar, hörförståelse, skönlitteratur, översättningsövn., konversation.
Litteratur: 

Texter (delas ut av läraren).
Deskriptiv svensk grammatik
 Holm (red), Almqvist och Wiksells förlag.

Mo 16-18
Übung: Oberkurs IV (3 Lp)

4009913
Nina Hedin, 2st
Temastudier, konversation, läsning av skönlitteratur, tidningsartiklar, faktaartiklar, översättning, grammatik efter behov, skriftlig framställning, kortföredrag.
Neuere skandinavische Literaturen

Mo 10-12
Vorlesung: August Strindberg
4009102
Walter Baumgartner, 2st

„Der sinnfälligste Fehler Strindbergs, Mystik, Aberglaube, Paranoia eingeschlossen, nimmt es an Lebenstüchtigkeit mit jeder Sechzig-Zentimeter-Panzerplatte auf“ (Alfred Döblin). Angesichts der Lebenstüchtigkeit Strindbergscher Provokation bis heute sollen die befremdenden Eigenschaften seiner Dramen nicht als „Fehler“, sondern als kalkulierte, zumindest aber textintentional wirksame innovatorische Sinnvermittlungsstrategien analysiert werden – als thematische wie formale Verfremdung! Aber was hat es auf sich mit Strindbergs berüchtigtem Frauenhass? Er selbst hat ihn als rein methodische Versuchseinstellung bezeichnet.
Strindberg hat uns also nicht wegen seiner eventuellen persönlichen Idiosynkrasien, sondern als Kritiker der oskarianischen (wilhelminischen) Gesellschaft und als Erneuerer des Dramas zu beschäftigen.

Es soll dargestellt werden, welchen literatur- und sozialhistorischen Herausforderungen er sich stellte, welche idealtypische Funktion seinen Strategien zukommt und – rezeptionshistorisch – was sie tatsächlich beim Publikum bewirkten. „Wir wollen gerade die Fäden sehen, die Maschinerie, die Schachtel mit dem doppelten Boden untersuchen, den Zauberring anstecken, um die Naht zu finden, in die Karten gucken, um zu ermitteln, wo sie gezinkt sind“ (Vorwort zu Fröken Julie).
Di 16-18
Hauptseminar: Volksmärchen
4009104
Walter Baumgartner, 2st

Mit geringer zeitlicher Verschiebung gegenüber den Brüdern Grimm sind im literarischen Klima der Romantik auch in Skandinavien die Volksmärchen aufgezeichnet und herausgegeben worden. In Norwegen haben die Namen Asbjörnsen und Moe den gleichen Klang wie die der Brüder Grimm bei uns. Noch mehr als Svend Grundtvig in Dänemark und Gunnar Olof Hyltén-Cavallius in Schweden ist es den Norwegern gelungen, bei aller für notwendig erachteten sprachlichen, moralischen und literarischen „Verbesserung“ der mündlichen Vorlagen die volkstümlichen Qualitäten der Märchen zu bewahren. Einen besonderen Reiz haben die norwegischen Märchen durch die gelungene Integration der Wandermotive in die einheimische Bauernkultur: Die Könige stehen mit den Händen in den Hosentaschen, Krone auf dem Kopf, vor ihrem Bauernhof und zählen die Schafe …
Im Seminar sollen vom Stand der internationalen Märchenforschung aus zuerst motivgeschichtliche und erzähltypologische Zusammenhänge klargestellt werden und eventuelle originale, spezifisch skandinavische (die Trolle!) bzw. nationale/regionale Züge herausgearbeitet werden. In exemplarischen Analysen ausgewählter Märchen aus Norwegen, Schweden, Finnland-Schweden, Dänemark und Island sollen die verschiedenen aktuellen methodischen Ansätze durchgespielt werden: z.B. volkskundliche, literatursoziologische, psychoanalytische, strukturalistische.

Literatur:

Bengt Holbek: Interpretation of Fairy Tales (…), FF Communikations 239, Helsinki 1987.

Harald Müller: Stimme und Feder – mündliche Tradition norwegischer Volksmärchen, Essen 1998.

S. Schöbel (Hg.): Märchenanalysen, Reclam UB 9532.
Mi 16-18
Proseminar: Interartielle Phantastik: Karen Blixens dunkel lockende Text-welten

4009110
Frithjof Strauß, 2st

Afrika, dunkel lockende Welt hieß die deutsche Übersetzung von Karen Blixens Memoiren (1937; Out of Africa/Den amerikanske Farm), doch ihr übriges erzählerisches Werk wirkt heute nicht weniger dunkel und lockend. Antirealismus, Ästhetizismus, die vielfältigsten Kunstreferenzen, der Großverbrauch an mythologischen Stoffen, ein diskret hintersinniger Humor, das Hinübergleiten in eine Traumästhetik, der süffisante Griff in die Klamottenkiste der Erzählertricks des 19. Jahrhunderts, und überhaupt die einzigartige, große Reflexion über die Strukturen der Erzählsemantik und über die Erzählbarkeit, die ihr Werk darstellt, garantieren eines der schillerndsten Leseerlebnisse in der dänischen Literatur des 20. Jahrhunderts. Das wusste schon Mariyln Monroe!
In diesem Proseminar behandeln wir Blixens Texte vor dem Hintergrund der dänischen Kulturgeschichte (einem wichtigen Kontext, der Nicht-Skandinavist/inn/en häufig entgeht.)

Nicht zuletzt wollen wir uns Gedanken über Blixen als öffentliche Figur und über die kommerzielle Verwertung derselbigen machen.

Zur Vorbereitung:

Detlef Brennecke: Tania Blixen, 2. Auflage, Reinbek bei Hamburg 1996 (= rororo Monographie).

Bernhard Glienke: Fatale Präzedenz. Karen Blixens Mythologie, Neumünster 1986.
Do 16-18
Einführung in die Literaturwissenschaft für Skandinavistikstudierende (3 Lp)

4009112
Frithjof Strauß, 2st

Diese Lehrveranstaltung dient neben einer Erörterung des Fachverständnisses der Skandinavistik in erster Linie der Erarbeitung von Grundbegriffen und Methoden der literaturwissenschaftlichen Textanalyse. Daneben sollen der Umgang mit literaturgeschichtlichen und –theoretischen Texten sowie die Arbeitstechniken für die Anfertigung schriftlicher Hausarbeiten geübt werden.
Mediävistik und historische Sprachwissenschaft

Di 16-18
Proseminar: Íslenzk ævintýri (3 Lp)

4009202
Hans Fix-Bonner, 2st
Diese Lehrveranstaltung (= Mikromodul Mediävistik Teil 2 im B.A.-Studiengang) beschäftigt sich mit kurzen einfachen aisl. Texten, die aus dem Lateinischen übersetzt in ganz Europa bekannt sind. Es geht zunächst um die Inhalte, aber auch um die grammatische Form und den Stellenwert dieser Text in der mittelal​terlichen Überlieferung.

Textkopien aus Hugo Gerings Ausgabe (Islendzk Æventyri. Isländische Legenden Novellen und Märchen. 2 Bde. Halle 1882-83) werden zu Semesterbeginn ausgeteilt.

Di 14-16
Übung: Edda-Lektüre (4 Lp)

4009204
Hans Fix-Bonner, 2st
In dieser Übung sollen ausgewählte Eddadichtungen parallel zur Völsunga saga gelesen, übersetzt und interpretiert werden.

Textgrundlage: H. Kuhn, Edda: die Lieder des Codex Regius nebst verwandten Denkmälern, Heidelberg 1983.

K. v. See, Kommentar zu den Liedern der Edda, Heidelberg 1997ff.

Mo 14-16
Hauptseminar Literarische Gattungen: Völsunga saga (6 Lp)

4009206
Hans Fix-Bonner, 2st
Es sind neben Überblickskenntnissen der altnordischen Literaturgeschichte vertiefte Kenntnis der altnordischen literarischen Gattungen an ausgewählten Beispielen aus (Edda, s. Übung) Saga und der wichtigsten gattungstheoretischen Standpunkte zu erwerben.

(Mehrere altisländische und deutsche Ausgaben)

n.V.

Oberseminar: Neuerscheinungen zum Altisländischen

4009208
Hans Fix-Bonner, 2st, privatissime
Im Oberseminar werden einige Neuerscheinungen vorgestellt und diskutiert.

n.V.

Vorlesung/Seminar: Probleme in der altisländischen Morphologie

4009210
Andrea de Leeuw van Weenen
Blockveranstaltung zum Altisländischen nach besonderem Aushang.

Mi 14-16
Proseminar: Beziehungsmanagement und Beziehungsentwicklung in Briefen seit dem 30jährigen Krieg

4009212
Birgit Hoffmann, 2st

Besonders Ethnologen und Linguisten, die sich mit interkultureller Kommunikation be​schäftigten, richteten schon früh die Aufmerksamkeit auf Fragen der Höflichkeit, denn auch bei grammatisch und lexikalisch korrekter Sprache können unterschiedliche Höflichkeits​nor​men schwerwiegende Folgen haben ("Aber so war das doch gar nicht gemeint!"). Höflichkeit ist eines der Phänomene, die zu dem komplexen Geflecht des Beziehungsmanagements beitragen. Im Seminar werden wir

· uns mit linguistischen Beschreibungen und Bewertungen von Beziehungsmanagement auseinandersetzen,

· anhand von Briefen aus dem 17. bis evtl. frühen 20. Jahrhundert Phänomene des Beziehungsmanagements erarbeiten und versuchen, Entwicklungen zu zeigen.
Mo 14-16
Proseminar: Götter- und Heldenlieder in der altnordischen Eddadichtung

4009114
Cornelia Krüger, 2st
Im Mittelpunkt des Seminars stehen die Lieder der Älteren Edda (Liederedda), einer Sammlung von mythologischen und Heldenliedern, die durch Prosatexte begleitet und ergänzt werden. Inhaltlich sollen auf der einen Seite die Götterlieder als Quelle des Wissens um die nordische Mythologie betrachtet werden, andererseits die Heldenlieder als literarische Belege europäischer Heldendichtung um Sigurd Drachentöter und die Nibelungen/Burgunden. Die Texte werden auch in ihren literarischen Formen, insbesondere den Versmaßen und poetischen Umschreibungen betrachtet.
Di 8-10
Proseminar: Droplaugarsonasaga (3 Lp)

4009216
Gernot Hohnstein, 2st

Im Rahmen des Proseminar wollen wir uns der Gattung Ìslendingasögur und ihren Merkmalen widmen und dazu exemplarisch die relativ kurze, auch „Fljótsdælasaga“ genannte, „Droplaugarsonasaga“ lesen. Diese, sich ebenfalls aus einem Mord entspinnende Geschichte, ist wohl als Fortsetzung der bekannten Hrafnkelssaga anzusehen und gehört zu den Austfirðingasögur.
Im Close Reading werden wir die Saga lesen, übersetzen und ihren Inhalt bezüglich Handlung, Figuren und Besonderheiten erschließen und diskutieren. Dazu werden wir auch auf verschiedene morphologische, phonologische, lexikalische und syntaktische Merkmale eingehen. Die Textarbeit kann zur Vertiefung und Erweiterung der Kenntnisse aus dem Altisländischunterricht genutzt werden. Bei Bedarf kann ein Leistungsnachweis in Form einer Hausarbeit, eines Referates oder einer Klausur erbracht werden. Die Veranstaltung ist sowohl für das Magister- und Lehramtsstudium, als auch für den Abschluss des Mikromoduls „Ältere Skandinavistik“ geeignet.

Literatur: Ìslenzk Fornrit XI (Austfirðingasögur): „Droplaugarsonasaga“, Reykjavík 1950.
Di 10-12
Proseminar: Geschichte der schwedischen Sprache (3 Lp)

4009214
Gernot Hohnstein, 2st

Ziel der Veranstaltung ist, eine Übersicht über die Entstehung und Entwicklung der schwedischen Sprache sowie die Epochen ihrer Geschichte bis in die Frühe Neuzeit zu erarbeiten. Dafür werden wir mit einem Blick hinter die Kulissen erörtern, welche Veränderungen und Entwicklungen bezüglich Flexion, Wortbildung, Satzbau, Lexik und Lautung das Schwedische im Laufe der Geschichte erfahren hat und welche inneren und äußeren Einflüsse dazu beitrugen, dass diese Sprache heute so ist, wie sie ist und nicht zuletzt warum und wie sie sich von ihren Nachbarsprachen unterscheidet. Ergänzend werden wir uns die Quellen betrachten, aus denen dieses Wissen stammt und einige ausgewählte dazu auszugsweise lesen. Bei Bedarf kann ein Leistungsnachweis in Form einer Hausarbeit, eines Referates oder einer Klausur erbracht werden. Die Veranstaltung ist sowohl für das Magister- und Lehramtsstudium, als auch für den Abschluss des Mikromoduls „Ältere Skandinavistik“ geeignet.
Literatur: Gertrud Pettersson: „Svenska Språket under sjuhundra år“, Lund 1996.
Linguistik

Fr 8-10
Proseminar: Entlehnungen in den skandinavischen Sprachen (5 Lp)

4009302
Andrea Hesse, 2st

Dieses Proseminar beschäftigt sich mit Entlehnungen in den skandinavischen Sprachen, die sich in ihrem Umgang mit Lehnwörtern teilweise erheblich unterscheiden. Im Mittelpunkt steht die orthographische, phonologische, morphologische und semantische Integration von Lehnwörtern verschiedener Entlehnungsschichten im skandinavischen Vergleich.

Teilnahmevoraussetzungen sind linguistische Grundkenntnisse entsprechend der "Einführung in die Linguistik für Skandinavistikstudierende", Grundkenntnisse des IPA-Transkriptions​systems sowie die Bereitschaft, sich auf der Basis von Grundkenntnissen in einer festlandskandinavischen Sprache mit allen skandinavischen Sprachen vergleichend ausein​anderzusetzen. 

Fr 10-11
Kolloquium: Sprachwissenschaftliches Arbeiten

4009304
Andrea Hesse, 1st

In diesem Kolloquium wird besprochen, wie sprachwissenschaftliche Haus- und Abschlussarbeiten inhaltlich und formal zu erstellen sind. Darüber hinaus werden derzeit vom Lehrstuhl betreute sprachwissenschaftliche Abschlussarbeiten vorgestellt. Zu diesen Sitzungen sind alle Studierenden und Mitarbeiter herzlich eingeladen. Die Termine werden durch einen Aushang bekanntgegeben.

Do 14-16
Einführung in die Linguistik für Skandinavistikstudierende (3 Lp)

4009306
Andrea Hesse, 2st, HS Inst. f. Sportwiss.
Diese Pflichtveranstaltung führt in die Grundlagen sprachwissenschaftlicher Methoden ein. Vor allem folgende Bereiche werden behandelt: Semiotik, Phonetik/Phonologie, Orthogra​phie, Morphologie, Lexikologie, Syntax, Phraseologie, Pragmatik, Diskursanalyse, Sprachkri​tik. Das vermittelte Wissen wird in allen anderen sprachwissenschaftlichen Veranstaltun​gen vorausgesetzt.

Mi 14-16
Proseminar: Skandinavische Dialekte (3 Lp)

4009308
Andrea Hesse, 2st
In diesem Proseminar werden nach einer Einführung zu Fragen und Arbeitsweisen der Dialektologie die Varietäten des Dänischen, Färöischen, Isländischen, Norwegischen und Schwedischen als Glieder des großen skandinavischen Dialektraums vorgestellt sowie das Verhältnis von Dialekten und Standardsprache(n) in der Sprachpolitik und -kultur der einzelnen skandinavischen Länder diskutiert.

Teilnahmevoraussetzungen sind linguistische Grundkenntnisse entsprechend der "Einführung in die Linguistik für Skandinavistikstudierende", Grundkenntnisse des IPA-Transkriptionssystems sowie die Bereitschaft, sich auf der Basis von Grundkenntnissen in einer festlandskandinavischen Sprache mit allen skandinavischen Sprachen vergleichend auseinanderzusetzen. 
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